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1.  Komisjon esitas 15. juulil 2015 ndukogule ja Euroopa Parlamendile eelnimetatud ettepaneku,

mis on osa komisjoni energialiidu teemalisest suvepaketist ning mille eesmérk on kehtestada

energiamojuga toodete energiatdhususe méargistuse muudetud ja parandatud digusraamistik.

2. Ettepaneku pdhieesmérk on dhutada innovatsiooni ja iiha energiatbhusamate toodete tootmist.
Ettepanekuga vdimaldatakse tarbijatel olla ostude sooritamisel teadlik toodete
energiatohususest ja -tarbimisest, mislibi toetatakse iildise energiandudluse vihenemist liidu
tasandil. Ettepanek tugineb kehtiva digusraamistiku pohimotetele ning eelkdige
voimaldatakse sellega tehnoloogia arengust tulenevalt korraparaselt muuta mérgise
klassifikatsiooni, parandatakse turujérelevalvet ja tdpsustatakse asjaomaste turuosaliste

kohustusi.
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3. Energeetika to0riihm alustas 2015. aasta juulis eelnimetatud ettepaneku ldbivaatamist ja
hindas ka komisjoni mojuhinnangut. Pérast to6rithma mitmel koosolekul toimunud arutelu on
eesistujariitk muutnud komisjoni ettepaneku mitmeid punkte, et votta arvesse liikmesriikide

muresid. Ka pdhjendusi on kohandatud vastavalt materiaaldiguslikele sitetele.

4. Uldise lihenemisviisi eelndu esitati 11. novembril 2015 alaliste esindajate komiteele.
Konealusel komitee koosolekul joudsid delegatsioonid teksti suhtes kokkuleppele ning
avaldasid tugevat toetust eesistujariigi kompromisstekstis saavutatud hapra tasakaalu

sdilitamisele. BG teatas, et ei poolda iildist ldhenemisviisi.

5. Komisjon toetab iildise ldhenemisviisi saavutamist ndukogu eelseisval istungil. Komisjon ei

esita siiski menetluse kiesolevas etapis veel oma seisukohta ettepaneku suhtes.

6. Transpordi, telekommunikatsiooni ja energeetika ndukogul (energeetika) palutakse sellest

tulenevalt votta tildine l1&henemisviis vastu oma 26. novembri 2015. aasta istungil.
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Ettepanek
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse energiamiirgistuse raamistik ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2010/30/EL

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 15iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
véttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liit on vdtnud kohustuse ehitada {iles energialiit koos tulevikku suunatud
kliimapoliitikaga. Energiatdhusus on oluline element Euroopa Liidu kliima- ja

energiapoliitika 2030. aasta raamistikus ning energiandudluse vihendamise votmeelement.

! ELTC,, k.
2 ELTC,, k.
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3)

“4)

)

(6)

Energiamérgistus voimaldab tarbijatel olla otsuste tegemisel teadlik toodete
energiatarbimisest ja soodustab seeldbi innovatsiooni. Energiamdjuga toodete tohususe
parandamine tarbijate teadlike valikute abil ning nendega seotud nduete iihtlustamine liidu

tasandil toob kasu tootjatele, todstusele ja ELi majandusele tervikuna.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/30/EL? t5husust on hinnatud*. Hindamise
tulemusena selgus, et energiamirgistuse raamistikku on selle tdhususe suurendamiseks

vaja ajakohastada.

Direktiiv 2010/30/EL on asjakohane asendada maarusega, mille kohaldamisala jaib
samaks, kuid millega muudetakse ja tdhustatakse teatavaid direktiivi sitteid, et selgitada ja
ajakohastada nende sisu. Kuna inimeste ja kaupade veoks ette nidhtud transpordivahendite
energiatarbimist reguleeritakse otseselt voi kaudselt teiste liidu digusaktide ja poliitikatega,
on asjakohane need kédesoleva miiruse kohaldamisalast jatkuvalt vélja jitta. Siiski on
asjakohane tdpsustada, et paikse mootoriga transpordivahendid, nagu liftid, eskalaatorid ja

konveierilindid, peaksid kuuluma méiruse kohaldamisalasse.

Maiirus on asjakohane digusakt, sest sellega kehtestatakse selged ja iiksikasjalikud
eeskirjad, mis ei voimalda litkmesriikidel neid erinevalt iile vitta ja mis seega tagavad
suurema iihtlustatuse kogu liidus. Uhtlustatud digusraamistik liidu, mitte liikmesriikide
tasandil vihendab kulusid tootjate jaoks ja annab neile vordsed vdimalused. Uhtlustamine

tile kogu liidu tagab kaupade vaba liikumise iihtsel turul.

Energiandudluse vihendamine on Euroopa energiajulgeoleku strateegia iiks
votmemeetmeid®. Energialiidu raamstrateegias® on peale selle réhutatud energiatdhususe
suurendamise eelistamise pohimotet ja vajadust tdielikult rakendada liidus kehtivaid
energiavaldkonna digusakte. Strateegia tegevuskavaga on ette néhtud toodete
energiatdhususe raamistiku ldbivaatamine 2015. aastal. Kdesoleva méédrusega parandatakse

energiaméargistuse digus- ja joustamisraamistikku.

A B AW

ELT L 153, 18.6.2010, Ik 1.
COM(2015) 345.
COM/2014/330
COM(2015) 80 final
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Energiamdjuga toodete tdhususe parandamine tarbijate teadlike valikute kaudu toob kasu
liidu majandusele tervikuna, soodustab innovatsiooni ning aitab saavutada liidu 2020. ja
2030. aastaks seoses energiatdohususega seatud eesmirke. Samuti voimaldab see tarbijatel

raha kokku hoida.

Euroopa Ulemkogu 23.-24. oktoobri 2014. aasta kohtumise jireldustes seati esialgseks
eesmargiks parandada energiatdhusust 2030. aastaks liidu tasandil vihemalt 27 %
vorreldes tulevase energiatarbimise prognoosidega. See eesmérk vaadatakse 1dbi

2020. aastaks, ldhtuvalt liidu tasandi 30 % eesmaérgist. Samuti seati siduv ELi eesmérk
vihendada liidus kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks 1990. aasta tasemega vorreldes
viahemalt 40 %, sealhulgas 30 % vorra heitkogustega kauplemise silisteemi vilistes

sektorites.

Tépse, asjakohase ja vorreldava teabe esitamine energiamdjuga toodete energiatarbimise
kohta aitab tarbijatel valida tooteid, mis tarbivad kasutusetapis vihem energiat ja muid
olulisi ressursse. Kohustuslik standardmairgis on tohus viis anda potentsiaalsetele
tarbijatele energiamdjuga toodete energiatarbimise kohta vorreldavat teavet. Seda tuleks
tdiendada tootekirjeldusega. Mérgis peaks olema hdlpsasti dratuntav, lihtne ja kokkuvotlik.
Selleks tuleks mérgistuse pracgune virviskaala (alates tumerohelisest kuni punaseni)

sdilitada alusena, mille pdhjal teavitada tarbijaid toodete energiatShususest.

Tarbijate jaoks on kulutdhusaks osutunud klassifikatsioon, mille puhul kasutatakse téhti
A-G. Siiski voib monel juhul, néiteks kui energiaséést on ebapiisav kdigi seitsme klassi
ulatuses, olla asjakohane lithema skaala kasutamine. Olukordades, kus tooted ei saa
direktiivi 2009/125/EU kohaste kodisainimeetmete tdttu enam kuuluda klassi F vai G, ei
tohiks nimetatud klasse mirgisel ndidata. Erandjuhtudel peaks see kehtima ka klassidele D
ja E, ehkki sellise olukorra teke on ebatdendoline, arvestades et margise klassifikatsiooni
vaadatakse 14bi, pidades silmas selle muutmist, kui 30 protsenti miiiidud toodetest kuulub

kdrgeimasse klassi ning eeldatavasti toimub peatselt tehnoloogia edasine areng.
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(10a)

(In

Kui tarnijad varustavad mérgisega toote, mille nad lasevad turule, tuleks sellele lisada
paberkandjal kinnitus, et toote iga iihik vastab asjaomases rakendusaktis sitestatud
nouetele. Kui rakendusakt seda lubab, voib margise triikkida toote pakendile. Asjakohastes
rakendusaktides tuleks sétestada kdige tulemuslikum moodus mérgiste esitamiseks, vottes
arvesse selle mojusid tarbijatele, tarnijatele ja edasimiiiijatele. Edasimiiiijal peaks olema
lubatud esitada tarnitud mérgis koos tihikuga sellises kohas, mis on ette nihtud asjakohases

rakendusaktis.

Digitehnoloogia areng voimaldab mairgiseid ja tootekirjeldusi tarnida ja esitada
alternatiivsel viisil elektrooniliselt, nditeks internetis v4i toodete andmebaasi kaudu, aga ka
kauplustes elektroonilistel ekraanidel. Selliseid tehnoloogia arenguid tuleks kasutada,
mojutamata seejuures tarnija kohustust esitada mérgis fiitisilisel kujul. Seetottu peaks
kiesoleva médrusega lubama elektrooniliste mérgiste kasutamise fiiiisilise energiamirgise
tarnimise asemel voi selle tdiendusena ning nigema ette alternatiivse voimaluse, millega
lubatakse rakendusaktides sétestada, et tootekirjeldused esitatakse liksnes toodete

andmebaasis oleva teabe kujul.

Nendel juhtudel, kui energiamérgise esitlemine ei ole teostatav, nditeks teatavate
kaugmiitigivormide puhul ning reklaamides ja tehnilistes miiligiedendusmaterjalides, tuleks
potentsiaalsetele tarbijatele esitada vihemalt toote energiaklass, mirgisel olevate
energiatohususklasside ulatus ja voimaluse korral energiatarbimine. Raadioreklaami puhul

oleks asjakohane, et rakendusaktides sitestatakse vihem pohjalike andmete esitamine.

Tootjad reageerivad energiamérgisele iiha energiatdhusamate toodete véljatootamisega.
Sellise tehnoloogilise arengu tagajérjel kuuluvad tooted enamjaolt energiamargise
kdrgematesse klassidesse. Vajalikuks vOib osutuda toodete tdiendav eristamine, et
tarbijatel oleks voimalik neid nduetekohaselt vorrelda, millega kaasneb vajadus muuta
mirgiste klassifikatsiooni. Seepérast tuleks kdesolevas madruses sétestada klassifikatsiooni
muutmise liksikasjalik kord, et tagada tarnijatele ja edasimiiiijatele maksimaalne

oiguskindlus.

13917/15 es/LO/tkb 6

DGE 2B ET



(11a)

(11b)

(12)

(13)

Sellise klassifikatsiooni muutmise sagedus peaks olema miéiratud korgeimasse klassi
kuuluvate toodete miiiigi osakaaluga ja selle kdigus tuleks votta arvesse vajadust mitte
panna tarnijatele ja edasimiitijatele liigset koormust ning tehnoloogilise arengu kiirust.
Virskelt muudetud klassifikatsiooniga mérgise puhul peaks iiks korgem klass jaama
tithjaks, et dhutada tehnoloogilist arengut, tagada regulatiivne stabiilsus ja piirata
klassifikatsiooni muutmise sagedust. Erandlikel juhtudel, kui prognoositakse tehnoloogia
kiiremat arengut, tuleks nduded sdtestada nii, et likski toode ei kuuluks mérgise

kehtestamise ajal kahte kdrgemasse klassi.

Klassifikatsiooni muutmise korral peaks komisjon lébi viima asjakohase ettevalmistava
uuringu ning mérgise tihtsuse sdilitamiseks pikema aja jooksul tuleks ette ndha vdimalus
klassifikatsiooni muutmiseks, kui on ebatdenéoline, et klassifikatsiooni muutmise

tingimused on tdidetud.

Mirgise klassifikatsiooni muutmise korral tuleks tarbijate eksitamise viltimiseks asendada
lithikese aja jooksul kdik energiamirgised. Muudetud klassifikatsiooniga margise puhul
peaksid tarnijad esitama edasimiiiijatele teatava aja jooksul nii vana kui ka muudetud
klassifikatsiooniga mirgise. Esitletavatel toodetel (sh internetis) olemasolevate mérgiste
asendamine muudetud klassifikatsiooniga mérgistega peaks toimuma voimalikult kiiresti
parast muudetud klassifikatsiooniga méargist késitlevas rakendusaktis tdpsustatud
asendamise kuupéeva. Edasimiilijad ei tohiks esitleda muudetud klassifikatsiooniga

margist enne asendamise kuupdeva.

Ette tuleb néha selge ja proportsionaalne kohustuste jagunemine, mis vastab iga ettevotja
rollile tarne- ja turustusprotsessis. Ettevotjad peaksid vastutama nduetele vastavuse eest
kooskdlas oma vastava rolliga tarneahelas ning votma asjakohaseid meetmeid selle
tagamiseks, et nad teevad turul kittesaadavaks iiksnes sellised tooted, mis vastavad

kiesolevale méérusele ja selle alusel vastu voetud rakendusaktidele.
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(15)

(15a)

Selleks et sdilitada tarbijate usaldus energiamargise vastu, ei tohiks mérgistusnduetega
hoélmatud energiamojuga toodete puhul lubada kasutada muid mérgiseid, mis jdljendavad
energiamargist. Kuni sellised tooted ei ole liidu tasandil hdlmatud teiste energiamoju
nduetega, peaks litkmesriikidel olema lubatud sidilitada olemasolevaid toodete
mérgistamise siseriiklike kavasid voi kehtestada uusi kavasid. Ei tohiks olla lubatud
kasutada tdiendavaid mérgiseid, tdhiseid, siimboleid voi silte, mis vdivad tarbijaid seoses
energiatarbimisega eksitada. ELi digusaktidega sédtestatud mérgiseid, nagu néiteks rehvide
mirgistus seoses kiitusesddstlikkuse ja muude keskkonnaniitajatega, ning tdiendavaid
mérgiseid, nagu ELi Energy Star ja ELi 6komaérgis, ei tohiks késitada eksitavate voi

segadusttekitavatena.

Oiguskindluse tagamiseks on vaja selgitada, et energiamdjuga toodete suhtes kohaldatakse
ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méruses (EU) nr 765/2008 sitestatud eeskirju liidu
turu jérelevalve ja liidu turule sisenevate toodete kontrolli kohta. Kaupade vaba liitkumise
pOhimdtet arvesse vottes on ddrmiselt oluline, et litkmesriikide turujarelevalveasutused
teeksid omavahel tohusat koost6dd. Komisjon peaks sellist energiamargistuse alast
koostddd tugevdama omapoolse toetusega okodisaini ja energiamargistuse alase

halduskoost66 toorithma eksperdiriihmale (ADCO).

Tuletatakse meelde, et miirusega (EU) 765/2008 hdlmatud turujirelevalve tegevuste
eesmirgiks ei ole liksnes tervise ja ohutuse kaitse, vaid seda kohaldatakse ka selliste liidu
oigusaktide joustamiseks, mille eesmérk on kaitsta teisi avalikke huvisid, sealhulgas
energiatohusust. Euroopa toodete ohutumaks ja nduetele vastavaks muutmise
turujirelevalve tegevuskava kohaselt peaks komisjon viima 1dpule RAPEXi suunistes®
sisalduva iildise riskihindamismetoodika viljatodtamise ja seda ajakohastama, et see

holmaks koiki riske, sealhulgas energiamérgistusega seonduvaid riske.

7
8

ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
ELT L 22,26.1.2010, 1k 1.
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(15b)

(16)

(17)

(18)

Komisjon peaks liidu kaitsemenetluse rakendamisel iihetaoliste tingimuste tagamise
eesmirgil midrama rakendusaktidega kindlaks, kas litkmesriikide poolt nduetele

mittevastavate energiamdjuga toodete suhtes voetud meetmed on digustatud.

Ilma et see piiraks kohustust kontrollida toote vastavust, peaksid nduetele vastavuse
kontrollimise hdlbustamiseks ning tootepdhiste mirgiste ja tootekirjelduste
labivaatamisega seotud reguleerimisprotsessi jaoks ajakohaste turuandmete esitamiseks
tarnijad elektrooniliselt sisestama oma margised, tootekirjeldused ja tehnilise
dokumentatsiooni komisjoni loodud andmebaasi. Energiamérgiseid ja tootekirjeldusi
késitlev teave tuleks teha avalikult kéttesaadavaks, et pakkuda tarbijatele teavet ja
edasimiilijatele alternatiivseid voimalusi méargiseid kitte saada. Tehnilist dokumentatsiooni
el tuleks teha avalikult kittesaadavaks, vaid liksnes turujdrelevalveasutustele ja
komisjonile. Kui teatud tehniline teave on nii tundlik, et seda ei ole asjakohane lisada
asjakohastes rakendusaktides tépsustatud tehnilise dokumentatsiooni hulka, peaks
turujdrelevalveasutustele jidma padevus saada vajaduse korral konealusele teabele
juurdepiis kooskolas tarnijate koostookohustusega. Kui juba turule lastud tootele tehakse
muudatusi, mis on mérgise ja tootekirjelduse seisukohast olulised, késitatakse toodet uue

mudelina ning tarnija peab selle registreerima toodete andmebaasis.

Kéesoleva miiruse ja selle alusel vastu voetud rakendusaktide sétete rikkumise suhtes

kohaldatavad karistused peaksid olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Energiatdhususe, kliimamuutuste leevendamise ja keskkonnakaitse edendamiseks peaks
litkkmesriikidel olema vdimalus kehtestada soodustusi energiatdhusate toodete
kasutamiseks. Liikmesriikidel on digus otsustada selliste soodustuste laadi iile. Konealused
soodustused peaksid vastama liidu riigiabi eeskirjadele ega tohiks endast kujutada
pohjendamatuid turutdkkeid. Kédesolev méirus ei piira selliste soodustustega seoses
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaselt rakendatavate tulevaste

riigiabimenetluste tulemusi.
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(20)

(20a)

Kéesoleva miiruse kohaste tootepdhiste nduetega hdlmatud toodete energiatarbimise,
energiatohususe ja toodetega seotud muu teabe modtmiseks tuleks kasutada
usaldusviirseid, tdpseid ja korratavaid meetodeid, milles voetakse arvesse tildtunnustatud
ajakohaseid modtmis- ja arvutusmeetodeid. Liidu tasandil {ihtlustatud standardid
parandavad siseturu toimimist. Kui tootepdhiste nduete kohaldamise ajaks ei ole
standardeid avaldatud, peaks komisjon avaldama Euroopa Liidu Teatajas asjaomaste
tootepohiste nduetega seotud, iileminekuperioodil kasutatavad modtmis- ja
arvutusmeetodid. Kui viide sellisele standardile on Euroopa Liidu Teatajas avaldatud,
tuleks selle tiitmise korral eeldada vastavust ka kdesoleva médruse alusel vastu voetud

asjaomaste tootepoOhiste nduetega seotud modtmismeetoditele.

Komisjon peaks koostama to0plaani konkreetsete toodete mérgiste ldbivaatamiseks koos
esialgse loeteluga tdiendavatest energiamdjuga toodetest, mille puhul voiks kehtestada
energiamérgise. To0plaani rakendamise ldhtepunktiks peaks olema asjaomaste
tooteriihmade tehniline, keskkonnaalane ja majanduslik analiiiis. Analiiiisi kdigus tuleks
kooskolas eesmirgiga edendada ringmajandust késitleda ka lisateavet, sh millised ja kui
kulukad on voimalused teavitada tarbijaid energiamdjuga toote omadustest, sh selle
energiatarbimine, vastupidavus voi keskkonnatoime. Selline lisateave peaks muutma
mérgise tarbija jaoks moistetavamaks ja tohusamaks ega tohiks tarbijale kaasa tuua halba

moju.

Hoolimata sellest, et direktiiv 2010/30/EL tunnistatakse kehtetuks, peaksid enne kdesoleva
méiiruse kohaldamise alguskuupédeva konealuse direktiivi kohaselt turustatavate toodete
tarnijad olema jétkuvalt kohustatud tegema turujirelevalveasutuste taotluse korral
kattesaadavaks asjaomaste toodete tehnilise dokumentatsiooni elektroonilise versiooni.
Asjakohased tileminekusétted peaksid antud kiisimuses tagama diguskindluse ja

jérjepidevuse.
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(21a)

(21b)

(22)

(23)

Selleks et konkreetsete kriteeriumide kogumi pohjal kehtestada energiamdjuga toodete
konkreetsed tooteriihmad, peaks komisjonil olema digus votta kooskodlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t60 kdigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil ja nduandefoorumis. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja
koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning

asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Selleks et tagada kdesoleva mééruse rakendamiseks iihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et kehtestada tliksikasjalikud nduded seoses
konkreetsete tooterithmade méirgistega ja toodete andmebaasi toimimisega seotud
tiksikasjad. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

méiirusega (EL) nr 182/201 1°.

Kuna kdesoleva mééruse eesmirki, nimelt anda asjakohast teavet ja voimaldada seelébi
tarbijatel valida tdhusamaid tooteid, ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, vaid neid
saab iihtlustatud digusraamistiku edasise véljatodtamise ja tootjatele vordsete voimaluste
tagamise kaudu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega. Kooskdlas
nimetatud artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimottega ei lihe kiesolev otsus

konealuste eesméarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesolev miirus ei tohiks mojutada liikmesriikide kohustusi, mis on seotud

direktiivi 2010/30/EL liikmesriigi digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtaegadega.

Direktiiv 2010/30/EL tuleks seepérast kehtetuks tunnistada,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT

L 55,28.2.2011, 1k 13).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

2.

Artikkel 1

Kohaldamisala ja reguleerimisese

Kéesolevat miirust kohaldatakse energiamdjuga toodete suhtes, mis on lastud liidu turule
vOi on voetud kasutusele liidu turul. Kdnealused tooted peavad vastama nduetele, mis on

sitestatud kdesolevas madruses ja asjakohastes rakendusaktides.
Seda ei kohaldata jargneva suhtes:

a)  []

b) inimeste ja kaupade veoks ette ndhtud transpordivahendid, vélja arvatud paikse

mootoriga tootavad transpordivahendid.

Kéesoleva midrusega sitestatakse raamistik energiamdjuga toodete kasutusetapi
energiatdhususe ning energia- ja muude ressursside tarbimise nditamiseks mérgisel ja iihtses
tootekirjelduses ning energiamojuga toodete kohta lisateabe esitamiseks, et vdimaldada

tarbijatel valida energiatdhusamaid tooteid ja vihendada energiatarbimist.

Artikkel 2

Moisted

Kéesolevas mddruses kasutatakse jairgmisi mdisteid:

1) ,tarbija” — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes ostab voi rendib vdi saab kéesoleva mairusega
hoélmatud toote oma tarbeks, olenemata sellest, kas ta teeb seda oma kaubandus-, majandus-,
ametialase vOi kutsetegevusega seotud eesmérkidel voi mitte;

2)  ,turule laskmine” — toote esmakordne liidu turul kittesaadavaks tegemine;

3) ,turul kéttesaadavaks tegemine” — toote tasu eest vdi tasuta tarnimine liidu turule
kaubandustegevuse kdigus kas turustamiseks voi kasutamiseks;
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4) ,kasutuselevotmine” — toote esmakordne eesmérgipdrane kasutamine liidu turul;

5) ,tarnija” — liidu tootja, sellise tootja volitatud esindaja, kelle asukoht ei ole liidus, voi
importija, kes laseb kdesoleva méédrusega hdlmatud tooted liidu turule;

6) ,tootja” — fiilisiline voi juriidiline isik, kes toodab toodet vdi on lasknud sellise toote
kujundada voi valmistada ja turustab seda toodet oma nime voi kaubamirgi all;

7)  ,volitatud esindaja” — liidus asuv fiilisiline voi juriidiline isik, kes on saanud tootjalt kirjaliku
volituse tegutseda tema nimel seoses teatavate iilesannetega;

8)  ,.importija” — liidus asuv fiilisiline voi juriidiline isik, kes laseb kolmandast riigist périt toote
liidu turule;

9) ,edasimiiiija” — jaemiilija voi muu isik, kes kaubandustegevuse kdigus miiiib, annab rendile,
miiiib jarelmaksuga voi esitleb tooteid tarbijatele voi paigaldajatele, tehes seda tasu eest voi
tasuta;

10) ,kaugmiiiik” — miiiik, rendile andmine vdi jarelmaksuga miiiik posti teel, kataloogide,
interneti voi telefonimiiligi kaudu voi muul viisil, mille puhul ei saa eeldada, et potentsiaalne [
] tarbija esitletavat toodet ndeks;

10a) ,.energiatdhusus” — to0, teenuse, kauba voi energiaviljundi ja energiasisendi vaheline suhe;

11) ,energiamdjuga toode” (edaspidi ,,toode”’) — mis tahes toode vai siisteem, mille kasutamine
mojutab energiatarbimist ning mis lastakse turule voi voetakse kasutusele liidus;
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12) ,harmoneeritud standard” — méiruse (EL) nr 1025/2012'% artikli 2 1dike 1 punktis c
méiiratletud Euroopa standard,

13) ,,margis” — trikitud vai elektrooniline graafiline diagramm, sealhulgas klassifikatsioon, mille
puhul kasutatakse energiatdhususe ja energiatarbimise néditamiseks tdhti A—G seitsmes eri
vérvitoonis alates tumerohelisest kuni punaseni. See holmab muudetud klassifikatsiooniga
mérgiseid ning mérgiseid, millel on vastavalt artikli 7 1digetele 1b ja 4 vihem klasse ja virve;

14) ,,mudel” — toote versioon, mille kdikidel tihikutel on iihesugused, mirgise ja tootekirjelduse
seisukohast asjakohased tehnilised niitajad ning millel on sama mudelitéhis;

15) ,,mudelitdhis” — tavaliselt tahtnumbriline kood, mis eristab konkreetset tootemudelit teistest
sama kaubamaérgiga voi tarnija nimega mudelitest;

16) ,,vordvéddrne mudel” — mudel, mille on turule lasknud sama tarnija, millel on erinev
mudelitdhis, kuid millel on samad mérgise seisukohast asjakohased tehnilised niitajad ja sama
tootekirjeldus nagu teisel mudelil;

17) ,tootekirjeldus” — tootega seotud teavet sisaldav standardtabel, mis on kas triikitud voi
elektrooniline;

18) ,klassifikatsiooni muutmine” — konkreetse toote mérgisel teatava energiaklassi saavutamise
nduete rangemaks muutmine;

19) [1]

20) ,lisateave” — teave toote funktsionaalse toimimise ja keskkonnatoime kohta, nt toote
energiatarbimine;

10 Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1025/2012, mis késitleb Euroopa

standardimist (ELT L 316, 14.11.2012, 1k 12).
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21) ,tehniline dokumentatsioon” — dokumentatsioon, mis voimaldab hinnata toote mérgise ja

tootekirjelduse tdpsust, sealhulgas katsearuanne voi sarnane tehniline tdendusmaterjal;

22) ,siisteem” — mitme kauba kogum, mis tdidavad koos konkreetset funktsiooni eeldatavas

keskkonnas ning mille energiatdhusus on seejdrel voimalik miérata iihe liksusena;

23) ,lubatud hilve” — turujirelevalveasutuste teostatud voi nende nimel teostatud kontrollkatsete
suurim lubatud modtmis- ja arvutustulemuste hilve, vorreldes deklareeritud voi avaldatud

parameetrite viirtustega, mis kajastavad laboritevaheliste katsetulemuste erinevuste hélvet;

24) tooterithm” — seotud funktsioonidega sarnaste toodete rithm.
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Artikkel 3

Tarnijate ja edasimiitijate kohustused

1.  Tarnijad peavad:

a)

b)

d)

tagama, et turule lastud toodete iga iihik varustatakse tasuta tipsete mirgiste ja
tootekirjeldustega kooskolas kdesoleva midruse ja asjaomaste rakendusaktidega, mis on
vastu voetud kédesoleva miiruse artikli 12 alusel. Toote tootekirjeldusega varustamise
alternatiivina vdidakse rakendusaktidega sétestada, et piisav on sellise tootekirjelduse
parameetrite sisestamine artikli 8 kohaselt loodud toodete andmebaasi (edaspidi

,toodete andmebaas”).
Rakendusaktidega voidakse sdtestada, et mérgis triikitakse toote pakendile;

esitama edasimiiiijate taotluse korral mérgised, sealhulgas artikli 7 16ike 5 kohaselt

muudetud klassifikatsiooniga mérgised, ning tootekirjeldused kiiresti ja tasuta;

tagama, et nende esitatud mirgised ja tootekirjeldused on tipsed, ning koostama piisava

tehnilise dokumentatsiooni, mis voimaldab teabe tdpsust hinnata;

mitte laskma turule tooteid, mis on kavandatud selliselt, et automaatselt muuta testimise
kéigus mudeli tulemusi eesmirgiga parandada selle tulemusi mis tahes parameetri osas,

mis on tdpsustatud rakendusaktis voi mis sisalduvad tootele lisatud dokumentatsioonis.

13917/15

es/LO/tkb 16
DGE 2B ET



la. Toodete andmebaasiga seoses tarnijad:

a)

b)

peavad enne kdesoleva mairuse alusel vastu voetud rakendusaktiga holmatud mudeli
tihiku turule laskmist sisestama antud mudeli kohta toodete andmebaasi I lisas
kirjeldatud teabe. Kui tootele tehakse muudatusi, mis on mirgise ja tootekirjelduse osas
olulised, kdsitatakse toodet uue tootemudelina. Nad teevad andmebaasi kande, kui

mudeli thikuid ei lasta enam turule;

peavad mudelite osas, mille ithikud on turule lastud 1. jaanuarist 2017 kuni

31. detsembrini 2018, sisestama toodete andmebaasi I lisas kirjeldatud teabe ning
tegema seda hiljemalt 1. juulil 2019. Kuni andmete sisestamiseni toodete andmebaasi,
teevad nad tehnilise dokumentatsiooni elektroonilise versiooni kontrollimiseks
kéttesaadavaks 10 pdeva jooksul pérast vastava turujdrelevalveasutuste voi komisjoni

taotluse saamist;

voivad mudelite osas, mille iihikud on turule lastud enne 1. jaanuari 2017, sisestada

toodete andmebaasi I lisas kirjeldatud teabe.
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2. Edasimiiiijad peavad:

a) esitlema rakendusaktiga holmatud toote kohta tarnijalt saadud vai teise 16igu punkti b
kohaselt kéttesaadavaks tehtud mérgist nidhtaval viisil, sealhulgas ka interneti kaudu

toimuva kaugmiitigi korral;
aa) tegema tarbijatele kittesaadavaks tootekirjelduse;

b)  kui neil Idike 1 punkti a sédtetest hoolimata ei ole mérgist voi tootekirjeldust, peavad

nad:
1)  neid tarnijalt taotlema; voi

ii)  need toodete andmebaasist triikkkima voi alla laadima elektroonilistel ekraanidel

esitamiseks, kui konealused voimalused on asjaomase toote osas kittesaadavad;

vOi

iii) need tarnija veebisaidilt védlja triikkkima voi alla laadima elektroonilistel ekraanidel

esitamiseks, kui konealused voimalused on asjaomase toote osas kéittesaadavad.
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a)

b)

d)

Tarnijad ja edasimiiiijad peavad:

osutama kooskdlas asjaomase rakendusaktiga koikides konkreetset mudelit késitlevates
reklaamides ja tehnilistes miitigiedendusmaterjalides toote energiatdhususklassile ja
maérgisel olevate energiatdhususklasside ulatusele ning energiatarbimisele, kui

asjaomases rakendusaktis ei ole sitestatud teisiti;

tegema koost6dd turujirelevalveasutustega ja votma omal algatusel voi
turujdrelevalveasutuste ndudmisel viivitamata meetmeid selliste olukordade
parandamiseks, kus ei ole tdidetud kéesolevas mééruses ja selle alusel vastu voetud

rakendusaktides sdtestatud nduded, mis kuuluvad nende vastutusalasse;

kdesoleva mééruse alusel vastu voetud rakendusaktidega holmatud toodete puhul mitte
kasutama kéesoleva médarusega hdlmatud toodete puhul muid mérgiseid, tdhiseid,
stimboleid voi silte, mis ei vasta kdesoleva mééruse ja asjaomaste rakendusaktide
nduetele, kui see voib tarbijaid tdenidoliselt eksitada voi segadusse ajada seoses energia-

vOi muude ressursside tarbimisega toote kasutamisel;

mitte esitama ega esitlema kdesoleva mééruse alusel vastu voetud rakendusaktidega
hdlmamata toodete puhul méargiseid, mis jiljendavad kédesolevas maddruses méératletud
mairgist. See ei mojuta litkkmesriikide digusaktidega sitestatud mérgiseid, kui need ei ole

hoélmatud kéesoleva mairuse alusel vastu voetud rakendusaktidega.
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Artikkel 4
Liikmesriikide kohustused

1.  Liikmesriigid ei takista kidesoleva méddrusega hdlmatud kiisimustes kéesoleva mairuse ja
kéesoleva médruse alusel vastu vdetud asjaomaste rakendusaktide nduetele vastavate toodete

turule laskmist vOi kasutuselevottu oma territooriumil.

2. [

3. Kui litkmesriigid teevad kdesoleva méddrusega hdlmatud ja rakendusaktis tdpsustatud toote
puhul mis tahes soodustusi, peavad need olema suunatud kohaldatavas rakendusaktis

satestatud korgeimatele energiatdhususklassidele, milles tooted on kittesaadavad.

4.  Liitkmesriigid tagavad, et mérgiste, sealhulgas muudetud klassifikatsiooniga mérgiste
kehtestamisega kaasnevad dppe- ja reklaamiotstarbelised teavituskampaaniad
energiamargistuse kohta, mida tehakse vajaduse korral koostods edasimiiiijate ja tarnijatega.
Komisjon toetab konealuste kampaaniate osas tehtavat koostdod ja parimate tavade

vahetamist, sealhulgas keskse stsenaariumi andmise kaudu.

5. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste ja nduete tditmise tagamise mehhanismide
kohta, mida kohaldatakse kdesoleva madruse voi selle alusel vastu voetud rakendusaktide
satete rikkumise eest, ning votavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Direktiivi 2010/30/EL
artiklis 15 sdtestatud nduetele vastavaid eeskirju kdsitatakse karistuste osas konealustele
nduetele vastavatena. Litkmesriigid edastavad komisjonile eelnevalt edastamata eeskirjad
karistuste ja nduete tditmise tagamise mehhanismide kohta kdesoleva médaruse kohaldamise
alguskuupievaks ja teatavad viivitamata koikidest hilisematest muudatustest, mis neid sétteid

mojutavad.
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Artikkel 5
Liidu turujdrelevalve ja liidu turule sisenevate toodete kontrollimine

1.  Kaéesoleva miiruse ja selle alusel vastu voetud rakendusaktidega hdlmatud toodete suhtes

kohaldatakse miiruse (EU) nr 765/2008 artikleid 16-29.

2. Komisjon toetab toodete energiamirgistuse alase turujarelevalvega seotud koostodd ja
teabevahetust litkmesriikides turujdrelevalve voi vélispiirikontrolli eest vastutavate asutuste

vahel ning selliste asutuste ja komisjoni vahel.

Artikkel 6
Ohtu kujutavate toodetega tegelemise siseriiklik menetlus

1. Kui teatava litkmesriigi turujdrelevalveasutustel on piisavalt pohjust asuda seisukohale, et
kiesoleva méiruse kohaldamisalasse jddv toode kujutab endast ohtu kédesolevas méaruses
kasitletud avaliku huvi kaitse aspektidele, nditeks keskkonna- ja tarbijakaitseaspektidele,
viivad nad 14bi asjaomase toote hindamise, mis holmab koiki energiamérgistuse noudeid, mis
on ohu osas asjakohased ning sétestatud kdesolevas midruses voi selle rakendusaktides.
Vajaduse korral teevad tarnijad ja edasimiiilijad turujirelevalveasutustega sel eesmérgil

koostood.

2. Kui turujédrelevalveasutused leiavad nimetatud hindamise kéigus, et toode ei vasta kdesolevas
maidiruses ja selle alusel vastu voetud asjakohastes rakendusaktides sdtestatud nouetele,
noduavad nad viivitamata, et tarnija voi edasimiiiija votaks kdik vajalikud parandusmeetmed
toote vastavusse viimiseks konealuste nduetega, korvaldaks vajaduse korral toote turult voi
votaks selle vajaduse korral tagasi mdistliku aja jooksul, mille nad ohu laadi arvestades
miiravad. Kiesolevas 1dikes osutatud meetmete suhtes kohaldatakse miéruse (EU)

nr 765/2008 artiklit 21.
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3. Kui turujérelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus ei piirdu iiksnes nende riigi
territooriumiga, teavitavad nad komisjoni ja teisi litkkmesriike hindamise tulemustest ja

meetmetest, mille votmist nad tarnijatelt voi1 edasimiiiijatelt ndudsid.

4.  Tarnija vdi edasimiiiija tagab, et kdigi asjaomaste toodete suhtes, mille ta liidu turul

kittesaadavaks on teinud, voetakse koik vajalikud parandusmeetmed.

5. Kui tarnija voi edasimiiiija ei vota 1dikes 2 osutatud ajavahemiku jooksul piisavaid
parandusmeetmeid, votavad turujirelevalveasutused kdik sobivad ajutised meetmed, et
keelata vo1i piirata toote kdttesaadavaks tegemist oma riigi turul, toode turult korvaldada voi
see tagasi votta. Turujdrelevalveasutused teavitavad komisjoni ja teisi litkmesriike nendest

meetmetest viivitamata.

6.  Loikes 5 osutatud teave sisaldab koiki kittesaadavaid iiksikasju, eelkdige mittevastava toote
tuvastamiseks vajalikku teavet, toote paritolu, vdidetava mittevastavuse ja kaasneva ohu laadi,
voetud riiklike meetmete laadi ja kestust, samuti tarnija voi edasimiiiija esitatud seisukohti.
Eelkdige osutavad turujirelevalveasutused, kas mittevastavuse pohjus on toote mittevastavus
kdesolevas midruses sétestatud nouetele, mis késitlevad avaliku huvi kaitse aspekte, voi
esinevad puudused artiklis 9 osutatud harmoneeritud standardites, mille alusel vastavust

eeldatakse.

7. Liikmesriigid, kes ei ole menetluse algatajad, teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi
litkkmesriike koikidest voetud meetmetest ja muust nende késutuses olevast tdiendavast teabest
asjaomase toote nduetele mittevastavuse kohta ning juhul, kui nad ei ole ndus teatatud riikliku

meetmega, oma vastuvédidetest.
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8. Kui 60 pdeva jooksul alates 1dikes 5 nimetatud teabe kéttesaamisest ei ole teised litkmesriigid
ega komisjon esitanud vastuvditeid litkmesriigi voetud ajutise meetme kohta, loetakse meede

pohjendatuks.

9.  Liikmesriigid tagavad, et asjaomase toote suhtes voetakse viivitamata asjakohased piiravad

meetmed, niiteks toote kdrvaldamine nende turult.

Artikkel 6a
Liidu kaitsemenetlus

1. Kui artikli 6 1digetes 4 ja 5 sdtestatud menetluse kdigus esitatakse litkmesriigi voetud
meetmele vastuvaiteid voi kui komisjon leiab, et riiklik meede on liidu digusaktidega
vastuolus, alustab komisjon viivitamata konsulteerimist litkmesriikidega ja tarnija voi
edasimiilijaga ning hindab riiklikku meedet. Hindamise tulemuste pdhjal votab komisjon
vastu rakendusakti, milles tehakse kindlaks, kas riiklik meede on pdhjendatud voi mitte.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu artikli 12a I1dikes 2 osutatud kontrollimenetluse

kohaselt.

2. Komisjon adresseerib oma otsuse kdikidele litkmesriikidele ning edastab selle viivitamata

neile ja tarnijale vai edasimiitijale.

3. Kui riiklik meede loetakse pdhjendatuks, siis votavad kdik liikmesriigid vajalikud meetmed,
et tagada mittevastava toote korvaldamine oma turgudelt, ja teavitavad sellest komisjoni. Kui

riiklikku meedet peetakse pohjendamatuks, tunnistab asjaomane liikmesriik selle kehtetuks.

4.  Kui riiklikku meedet peetakse pdhjendatuks ja toote mittevastavust pdhjendatakse artikli 6
16ikes 6 osutatud puudustega harmoneeritud standardites, kohaldab komisjon méiiruse (EL)

nr 1025/2012 artiklis 11 sétestatud menetlust.
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Artikkel 7
Mirgised ja klassifikatsiooni muutmine

1.  Komisjon voib artiklites 11a ja 12sdtestatud korra kohaselt kehtestada mérgiseid voi muuta

olemasolevate mérgiste klassifikatsiooni.

la. Margiste klassifikatsiooni muudetakse, kui asjaomases tooterithmas toimuv tehnoloogiline
areng muudab selle asjakohaseks. Komisjon teostab mirgiste ldbivaatamise protsessi

kiivitamise eesmargil ettevalmistava uuringu. Komisjon vaatab mérgise 14bi, kui ta

a) leiab, et 30 protsenti liidu turul miitidud toodetest kuuluvad kdrgeimasse

energiatohususe klassi ja peatselt on oodata edasisi tehnoloogilisi arenguid; voi

b)  tdendab, et parast olemasoleva mérgise toimimist kaheksa aasta jooksul kehtivate
klasside jaotuse raames ei ole tdendoline, et jargmise seitsme aasta jooksul tdidetakse

punktis a sdtestatud tingimused.

2. Kui tehnilistel pohjustel on vdimatu méaératleda seitse energiaklassi, mis vastavad tarbija
vaatepunktist markimisvaarsele energiasdastule ja kulutuste kokkuhoiule, vdib mérgis
erandina artikli 2 Idikest 13 sisaldada vihem energiaklasse. Sellisel juhul séilitatakse mérgise

vérvid tumerohelisest kuni punaseni.

3. Komisjon tagab, et mirgise kehtestamise voi selle klassifikatsiooni muutmise korral
satestatakse nduded sellisel viisil, et eeldatavasti ei kuulu likski toode margise kehtestamise
ajal energiaklassi A ning et hinnanguliselt kuulub enamik mudeleid konealusesse klassi mitte

varem kui kiimne aasta pérast.

4.  Kui teatava tooteriithma puhul ei tohi energiaklassi D, E, F vdi G kuuluvaid mudeleid
direktiivi 2009/125/EU alusel vastu vdetud rakendusmeetme tottu enam turule lasta, ei

ndidata konealust klassi voi kdnealuseid klasse enam maérgisel.
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5.

Mirgise klassifikatsiooni muutmise korral:

a)

b)

tarnivad tarnijad artikli 3 15ike 1 punkti a kohaselt nii praeguse kui ka muudetud
klassifikatsiooniga margise kuuekuulise ajavahemiku jooksul enne punktis b osutatud

kuupéeva.

Lisaks esitavad tarnijad artikli 3 16ike 1 punkti b kohaselt edasimiitijate taotluse korral
muudetud klassifikatsiooniga mérgise iihikute kohta, mis on turule lastud enne esimeses

16igus osutatud ajavahemikku.

Kéesoleva punkti teist 16iku kohaldatakse mudelite suhtes, mille tihikuid ei lasta enam
turule pirast kdnealuse ajavahemiku algust, iiksnes juhul, kui uute katsete teostamine ei

ole vajalik.

Edasimiiiijad saavad teises ja kolmandas 16igus osutatud toodete muudetud

klassifikatsiooniga mirgise artikli 3 16ike 2 punkti b kohaselt.

edasimiilijad asendavad esitletavatel toodetel olevad mérgised (sealhulgas internetis)
muudetud klassifikatsiooniga mirgistega 10 pdeva jooksul péarast asjaomases
rakendusaktis selleks ette ndhtud kuupédeva. Edasimiiiijad ei esitle muudetud

klassifikatsiooniga mirgiseid enne seda kuupéeva;

erandina punktidest a ja b vdib rakendusaktidega sitestada erieeskirjad, millega

késitletakse juhtumit, mil energiamargised on triikitud pakendile.

Enne kéesoleva miiruse kohaldamise alguskuupieva kooskdlas direktiivi 2010/30/EL

artikliga 10 vastu voetud delegeeritud digusaktidega kehtestatud mérgiseid kisitatakse

kiesoleva méiruse kohaldamisel mérgistena.
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Artikkel 8
Toodete andmebaas
1. Komisjon loob ja haldab toodete andmebaasi ning teeb seda selleks, et:

a) hdlbustada turujirelevalveasutustel tdita oma iilesandeid, mis tulenevad kdesolevast

maarusest;

b) esitada komisjonile ajakohastatud teavet toodete energiatGhususe kohta, et vaadata 1dbi

nende energiamirgised;

c) esitada avalikkusele teavet turule lastud toodete, nende energiamargiste ja

tootekirjelduste kohta;

d) vodimaldada tarnijatel tdita oma kohustusi, mis tulenevad artikli 3 16ike 1a punktidest a

jab;

e) voimaldada edasimiiiijatel tdita oma kohustusi, mis tulenevad artikli 3 16ike 2 punkti b

alapunktist ii.
2. Andmebaas sisaldab I lisas osutatud teavet.

3. Tarnijad sisestavad andmebaasi teavet vastavalt artikli 3 16ike 1a punktidele a ja b.
Tarnijatel on juurdepdis enda sisestatud teabele ning neil on digus seda toimetada.
Turujarelevalve teostamise eesmargil sdilitatakse muudatuste logi, mis sisaldab teavet koigi

teostatud toimetamiste kuupédevade kohta.

4. I lisa punktis 1 loetletud teave tehakse avalikult kittesaadavaks. Turujarelevalveasutustel ja
komisjonil on juurdepéds I lisa punktis 2 loetletud teabele ning samal ajal peavad nad

tagama konfidentsiaalse teabe kaitse.

5. Komisjon ja turujarelevalveasutused tagavad, et isikuandmeid té6deldakse kooskdlas

vastavalt miirusega (EU) nr 45/2001 ja direktiiviga 95/46/EU.
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6.  Andmebaasi loomisel vdetakse arvesse tarnijate ja teiste andmebaasi kasutajate
halduskoormuse vihendamise, kasutajasobralikkuse ja kulutdhususe kriteeriume ning

tagatakse asjakohane julgeolekukord ja juurdepéds teadmisvajaduse pohimotte alusel.

7. Komisjonil on digus rakendusaktide abil tipsustada toodete andmebaasi toimimise iiksikasju,
sealhulgas tarnijate ja edasimiiiijate mis tahes kohustusi. Kdnealused rakendusaktid voetakse

vastu artikli 12a 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 9
Harmoneeritud standardid

Pérast rakendusakti vastuvotmist, millega kehtestatakse konkreetsed margistusnouded, avaldab
komisjon kooskdlas miarusega (EL) nr 1025/2012"" Euroopa Liidu Teatajas viited harmoneeritud
standarditele, mis vastavad rakendusaktis sisalduvatele asjakohastele mddtmis- ja arvutusnduetele.
Kui selliseid harmoneeritud standardeid kohaldatakse toote vastavushindamise kéigus, loetakse

toode rakendusaktis sisalduvatele asjakohastele modtmis- ja arvutusnouetele vastavaks.

Asjakohaste mootmis- ja arvutusnduete ning 1oikes 1 osutatud harmoneeritud standarditele tehtavate
viidete kehtestamiseni v3ib komisjon avaldada {ileminekuperioodil kasutatavaid mdotmis- ja

arvutusmeetodeid.

1 ELT L 316, 14.11.2012, 1k 12.
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Artikkel 10
Nouandefoorum

Komisjon tagab, et oma kdesoleva mééruse kohases tegevuses jilgib ta iga delegeeritud digusakti ja
rakendusakti puhul ning selliste sektorite kindlakstegemisel, mille puhul ei ole tdendoline, et
tdidetakse tingimus, mille kohaselt 30 protsenti liidu turul miitidud toodetest kuuluvad korgeimasse
energiatohususe klassi, liikmesriikide esindajate ja koikide konealuse tooteriihmaga seotud
huvitatud isikute, nagu td0stuse, sealhulgas VKEde ja késitoonduse, ametitihingute, hulgi- ja
jaemiiiigiga tegelevate ettevotjate, importijate, keskkonnakaitseorganisatsioonide ja
tarbijaorganisatsioonide tasakaalustatud kaasamist. Sel eesmérgil loob komisjon nduandefoorumi,
kus konealused isikud kokku tulevad. Kdnealune nduandefoorum iithendatakse direktiivi

2009/125/EU artiklis 18 osutatud nduandefoorumiga.

Kui see on asjakohane, testib komisjon rakendusaktide viljatdotamise kdigus konkreetsete
tooterithmade margiste kujundust ja sisu tarbijate seas eesmirgiga tagada, et nad mérgistest selgelt

aru saavad.

Artikkel 11
Tooplaan

Olles konsulteerinud artiklis 10 osutatud nduandefoorumiga, koostab komisjon todplaani, mis
tehakse avalikult kéttesaadavaks. ToOplaan sisaldab esialgset loetelu tooterithmadest, mida
kidsitatakse esmatdhtsana, kui vastavalt artiklile 11a kehtestatakse konkreetsed tooterithmad ja
vastavalt artiklile 12 kehtestatakse iiksikasjalikud energiamargistuse nduded. Samuti kehtestatakse
tooplaanis kavad toodete vOi tooterithmade margiste ldbivaatamiseks ja nende klassifikatsiooni
muutmiseks. Komisjon muudab téoplaani korraparaselt parast nduandefoorumiga konsulteerimist.
To6plaan iihendatakse direktiivi 2009/125/EU artiklis 16 ndutud tddplaaniga ning vaadatakse libi

iga kolme aasta jirel.
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Artikkel 11a
Tooterithmade tehnilised kirjeldused

1.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 13 vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada
energiamdjuga toodete konkreetsed tooterithmad (edaspidi ,,konkreetsed tooterithmad’), mis

vastavad jargmistele kriteeriumitele:

a)  vastavalt kdige virskematele kittesaadavatele arvniitajatele ja arvestades liidu turule
lastud koguseid, on tooteriihmal mirkimisvairne potentsiaal sddsta energiat ja vajaduse

korral muid olulisi ressursse;
b)  samaviirse funktsiooniga tooterithmade asjakohased tohususnéitajad on viga erinevad,

¢)  puudub mirkimisvddrne negatiivne moju seoses tooterithma taskukohasuse ja

olelusringi kuludega;

d) tooterithma osas energiamirgistuse nduete kehtestamisel ei ole mérkimisvéarset

negatiivset mdju kasutatava toote téokindlusele.

2. Direktiivi 2010/30/EL ja komisjoni direktiivi 96/60/EU'* kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktidega hdolmatud tooteid késitatakse konkreetsete tooterithmadena kédesoleva artikli

tdhenduses.

12 Komisjoni 19. septembri 1996. aasta direktiiv 96/60/EU, millega rakendatakse ndukogu

direktiivi 92/75/EMU kodumajapidamises kasutatavate pesumasin-kuivatite
energiamargistuse puhul. ELT L 266, 18.10.1996, 1k 1.

NB! Kdnealuse komisjoni direktiivi mdrkimine on vajalik, et hGlmata uues raamistikus ainus
seni kehtiv digusakt, mis on vastu voetud direktiivi 92/75/EMU kohaselt.
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Artikkel 12

Energiamirgistuse nduete kehtestamine

1.  Komisjonil on digus rakendusaktide abil tdpsustada iiksikasjalikke ndudeid seoses artikli 11a

kohaselt kehtestatud konkreetsete tooterithmade mirgistega.
2. Konealuste rakendusaktidega méadratakse eelkodige kindlaks:

a) artikli 2 punktis 11 sdtestatud energiamojuga toote méératlusega holmatud konkreetse
tooteriithma maéératlus, mille suhtes kohaldatakse iiksikasjalikke energiamirgistuse

noudeid;

b)  margise kujundus ja sisu, sealhulgas energiatarbimist nditav skaala vahemikus A-G,
kusjuures mérgiste vorm on tooterithmade 16ikes voimalikult {ihetaoline ning igal juhul
selge ja loetav. Klassifikatsiooni astmed A—G peavad vastama méarkimisvéérsele
energiasddstule ja kulutuste kokkuhoiule ning tarbija seisukohast toodete asjakohasele

eristamisele;

c¢)  vajaduse korral muude ressursside tarbimine ja lisateave energiamojuga toodete kohta,
millisel juhul tuleb mérgisel rohutada toote energiatShusust. Lisateave peab olema
tihemotteline ja see ei tohi halvendada méargise mdistetavust ja tShusust tarbijate jaoks.
See peab pohinema andmetel toote fiilisikaliste omaduste kohta, mis on moddetavad

turujdrelevalveasutuste poolt;

d)  kohad, kus mérgist esitletakse, nditeks kinnitatud tootele, triikkitud pakendile, esitatud
elektrooniliselt voi esitletud internetis, vottes arvesse selle moju tarbijatele, tarnijatele ja

edasimiitijatele;
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e)  vajaduse korral elektroonilised viisid toodete mirgistamiseks;
f) margise ja tootekirjelduse esitamise viis kaugmiiiigi korral;

g) tehnilise dokumentatsiooni ja tootekirjelduse sisu ning vajaduse korral vorm ja muud

tiksikasjad;

ga) keeld lasta turule tooteid, mis on kavandatud selliselt, et automaatselt muuta testimise
kdigus mudeli tulemusi eesmirgiga parandada selle tulemusi mis tahes parameetri osas,

mis on tdpsustatud rakendusaktis voi mis sisalduvad tootele lisatud dokumentatsioonis;

h)  asjaolu, et kui litkmesriigid kontrollivad nduetele vastavust, lubatakse ainult selliseid

korvalekaldeid, mis on sétestatud rakendusakti(de)s;
1) tarnijate ja edasimiiiijate kohustused seoses toodete andmebaasiga;

1) konkreetne viide energiaklassile, mis tuleb esitada reklaamides ja tehnilistes
miiligiedendusmaterjalides, sealhulgas ndue, et see peab olema nihtavas ja loetavas

vormis;

k)  modtmis- ja arvutusmeetodid, mida kasutatakse méargisel ja tootekirjelduses esitatava

teabe kindlaksméadramiseks;

1) viide sellele, kas suuremate seadmete puhul ndutakse teatava energiaklassi

saavutamiseks korgemat energiatohususe taset;

m) viide sellele, millises vormis esitatakse margisel mis tahes tdiendavad viited, mis
voimaldavad tarbijatel tutvuda elektrooniliselt liksikasjalikuma teabega tootekirjelduses

esitatud tShususniitajate kohta;
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p)

)

viide sellele, kas ja kuidas tuleks toote interaktiivsel ekraanil néidata energiaklasse, mis

kirjeldavad energiatarbimist toote kasutamisel;
rakendusakti hindamise ja vdimaliku jirgneva ldbivaatamise kuupiev;
vajaduse korral energiatdhususe erinevused erinevates klimaatilistes piirkondades;

asjaolu, et mudelitihis peab olema kéttesaadav nii tarbijatele kui liikmesriikide

ametiasutustele.

Seoses esimese 10igu punktis m osutatud viidete vormiga voib sellised viited esitada

veebiaadressina, ruutkoodina (QR-koodina), elektrooniliste mérgiste lingina voi mis tahes

muul asjakohasel tarbijasdbralikul viisil.

kohaselt.

Erandina 1digetest 1-3 votab komisjon iga artikli 11a Idikega 2 hdlmatud konkreetse

Konealused rakendusaktid voetakse vastu artikli 12a 16ikes 2 osutatud kontrollimenetluse

tooteriihma kohta vastu rakendusakti, milles korratakse tiksnes ja tdielikult iiksikasjalikke

nodudeid, mis on sdtestatud delegeeritud digusaktides, mis on vastu voetud direktiivi

2010/30/EL artikli 10 alusel.

Konealustes rakendusaktides muudatuste tegemisel voi kdnealuste rakendusaktide

asendamisel jargitakse 10igetes 1-3 sitestatud korda.
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Artikkel 12a
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Kdnealune komitee on komitee mairuse (EL) nr 182/2011

tihenduses. Kdnealune komitee on komitee, millele on osutatud direktiivi 2009/125/EU

artiklis 19.
2. Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 13
Delegeeritud volituste rakendamine
1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artiklis 11a osutatud delegeeritud volitused antakse komisjonile viieks aastaks alates

[kdesoleva médruse kohaldamise alguskuupéevast]. Komisjon esitab delegeeritud volituste
kohta aruande hiljemalt kuus kuud enne viieaastase tdhtaja méodumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga

ajavahemiku 16ppemist.
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2a.

On eriti oluline, et komisjon jargiks oma tavapérast praktikat ning konsulteeriks enne nende
delegeeritud digusaktide vastuvitmist ekspertidega, sealhulgas litkmesriikide ekspertidega.
Liikmesriikide ekspertidega konsulteerimine toimub pérast artikli 10 kohaselt toimuvat

konsulteerimist.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 11a osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega I0petatakse kidesolevas midruses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud

oigusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 11a alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.

Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel voib seda tidhtaega pikendada kahe kuu vorra.

Artikkel 14

Hindamine ja aruandlus

Komisjon hindab kéesoleva mairuse kohaldamist hiljemalt kaheksa aasta moddumisel selle

joustumisest ning esitab aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Kdnealuses aruandes

hinnatakse, kui tulemuslikult on kdesolev miérus ning selle alusel vastu voetud delegeeritud

oigusaktid ja rakendusaktid voimaldanud tarbijatel valida tohusamaid tooteid, vottes arvesse selle

moju ettevatjatele.
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Artikkel 15
Kehtetuks tunnistamine ja tileminekumeetmed

Direktiiv 2010/30/EL tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2017, kui Idikest 2 ei

tulene teisiti.

Direktiivi 2010/30/EL ja komisjoni direktiivi 96/60/EU kohaselt vastu vdetud delegeeritud
oigusakt tunnistatakse kehtetuks alates hetkest, mil hakatakse kohaldama vastavat
rakendusakti, mis on vastu voetud artikli 12 18ike 4 kohaselt. Artikli 11a 16ike 2 diguslikud

tagajirjed jddvad asjaomaste toodete suhtes siiski kehtima.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kiesolevale médrusele ja neid

loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Mudelite osas, mille ihikud on direktiivi 2010/30/EL kohaselt turule lastud enne kidesoleva
madruse kohaldamise alguskuupéeva, teevad tarnijad tehnilise dokumentatsiooni
elektroonilise versiooni kontrollimiseks kittesaadavaks 10 padeva jooksul pérast
turujdrelevalveasutuste voi komisjoni taotluse saamist; nad teevad seda ajavahemiku

jooksul, mis 1dpeb viie aasta méddumisel viimase toote valmistamisest.
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Artikkel 16

JOustumine
Kéesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2017.

Artikli 11a 18iget 2, artikli 12 15iget 4 ja artikli 15 1diget 2 kohaldatakse alates kdesoleva médaruse

jOustumisest.

Artikli 3 16ike 1a punkti a kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2019.

Kéesolev méairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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TOODETE ANDMEBAASI LISATAV TEAVE

1. Avalikult kéttesaadav teave toote kohta:
a)  tarnija nimi vOi kaubamark;
b)  mudelitdhis;
c¢)  miairgis elektroonilisel kujul;
d)  klass(id) ja muud méirgisel esitatud parameetrid,
e) tootekirjelduse parameetrid.

2. Nouetele vastavust késitlev teave, mis on kittesaadav iiksnes litkmesriikide

turujirelevalveasutustele ja komisjonile:

I LISA

a)  kohaldatava rakendusakti kohane tehniline dokumentatsioon;

aa) koigi samaviirsete mudelite mudelitdhised;

b) [

c)  tarnija nimi, aadress ja kontaktandmed;

d T[]
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Vastavustabel

IT LISA

Direktiiv 2010/30/EL

Kéaesolev méarus

Artikli 1 16ige 1

Artikli 1 15ige 2

Artikli 1 16ike 3 punktid a ja b
Artikli 1 16ike 3 punkt ¢
Artikkel 2

Artikli 2 punkt a

Artikli 2 punkt b

Artikli 2 punkt ¢

Artikli 2 punkt d

Artikli 2 punkt e

Artikli 2 punkt £

Artikli 2 punkt g

Artikli 2 punkt h

Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt j

Artikli 2 punkt k
Artikkel 3

Artikli 3 16ike 1 punkt a
Artikli 3 1oike 1 punkt b
Artikli 3 16ike 1 punkt ¢

Artikli 3 16ike 1 punkt d

Artikli 1 1oige 1

Artikli 1 1dike 2 punktid a ja b
Artikkel 2

Artikli 2 16ige 11

Artikli 2 1oige 17

Artikli 2 16ige 9

Artikli 2 1oige 5

Artikli 2 1oige 2

Artikli 2 1oige 4
Artikkel 4

Artikli 4 16ige 2

Artikli 3 16ike 3 punkt ¢
Artikli 4 16ige 4

Artikli 5 16ige 2
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Artikli 3 16ige 2
Artikli 3 1dige 3
Artikli 3 15ige 4
Artikli 4 punkt a
Artikli 4 punkt b
Artikli 4 punkt c
Artikli 4 punkt d
Artikkel 5
Artikli 5 punkt a
Artikli 5 punkti b alapunktid 1, ii, iii ja iv
Artikli 5 punkt c
Artikli 5 punkt d
Artikli 5 punkti d teine 161k
Artikli 5 punkt e
Artikli 5 punkt f
Artikli 5 punkt g
Artikli 5 punkt h
Artikkel 6
Artikli 6 punkt a
Artikli 6 punkt b
Artikkel 7
Artikli 8 16ige 1
Artikli 8 1dige 2
Artikli 9 16ige 1

Artikli 9 15ige 2

Artikli 3 1dike 3 punkt b ning artikkel 6
Artikli 5 1dige 1

Artikli 3 15ige 2

Artikli 3 1oike 3 punkt a

Artikli 3 1oike 3 punkt a

Artikli 3 1oiked 1 ja 3

Artikli 3 1oike 1 punkt a

Artikli 3 1oike 1 punkt d ja I lisa
Artikli 3 16ike 1 punkt d

Artikli 3 1dike 1 punkt a

Artikli 3 16ike 1 punkt b

Artikli 3 16ike 1 punkt a

Artikli 3 1oike 1 punkt a
Artikli 3 16iked 2 ja 3

Artikli 3 1oike 2 punkt a

Artikli 3 16ike 2 punkt a

Artikli 12 16ike 3 punktid d ja f
Artikli 4 15ige 1

Tunnistatud kehtetuks direktiiviga
2012/27/EL

Tunnistatud kehtetuks direktiiviga
2012/27/EL

Artikli 9 15ige 3 Artikli 4 15ige 3
Artikli 9 15ige 4 -
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Artikli 10 16ige 1

Artikli 10 16ike 1 teine 151k
Artikli 10 16ike 1 kolmas 161k
Artikli 10 16ike 1 neljas 161k
Artikli 10 16ike 2 punkt a
Artikli 10 16ike 2 punkt b
Artikli 10 16ike 2 punkt c
Artikli 10 16ike 3 punkt a
Artikli 10 16ike 3 punkt b
Artikli 10 16ike 3 punkt c
Artikli 10 16ike 3 punkt d
Artikli 10 16ike 4 punkt a
Artikli 10 16ike 4 punkt b
Artikli 10 16ike 4 punkt c

Artikli 10 16ike 4 punkt d

Artikli 10 16ike 4 punkti d teine 161k
Artikli 10 16ike 4 punkti d kolmas 161k
Artikli 10 16ike 4 punkti d neljas 161k

Artikli 10 18ike 4 punkti d viies 15ik

Artikli 10 16ike 4 punkt e
Artikli 10 16ike 4 punkt f
Artikli 10 16ike 4 punkt g
Artikli 10 16ike 4 punkt h
Artikkel 10 16ike 4 punkt i
Artikli 10 16ike 4 punkt j
Artikli 11 15ige 1

Artikli 11 15ige 2

Artikkel 12

Artikli 12 16ige 2

Artikli 12 16ike 3 punkt ¢
Artikli 12 16ike 2 punkt a

Artikli 12 16ike 2 punkt b

Artikkel 10

Artikli 12 16ike 3 punkt a
Artikli 12 18ike 3 punkt k
Artikli 12 16ike 3 punkt g
Artikli 12 16ike 3 punkt b
Artikli 12 16ike 3 punkt b
Artikli 7 16ige 3

Artikkel 7

Artikli 12 16ike 3 punkt d
Artikli 12 18ike 3 punkt g
Artikli 12 18ike 3 punkt j
Artikli 7 1oige 3

Artikli 12 16ike 3 punkt h
Artikli 12 16ike 3 punkt o
Artikli 13 16ige 2

Artikli 13 15ige 4
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Artikli 11 16ige 3 Artikli 13 15ige 1

Artikli 12 16ige 1 Artikli 13 16ige 3

Artikli 12 16ige 2 -

Artikli 12 16ige 3 Artikli 13 16ige 3

Artikkel 13 Artikli 13 18ige 5

Artikkel 14 Artikkel 14

Artikkel 15 Artikli 4 1oige 5

Artikkel 16 -

Artikkel 17 Artikkel 15

Artikkel 18 Artikkel 16

Artikkel 19 Artikkel 16

I lisa -

- I lisa

II lisa IT lisa
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	3. Energeetika töörühm alustas 2015. aasta juulis eelnimetatud ettepaneku läbivaatamist ja hindas ka komisjoni mõjuhinnangut. Pärast töörühma mitmel koosolekul toimunud arutelu on eesistujariik muutnud komisjoni ettepaneku mitmeid punkte, et võtta arv...
	4. Üldise lähenemisviisi eelnõu esitati 11. novembril 2015 alaliste esindajate komiteele. Kõnealusel komitee koosolekul jõudsid delegatsioonid teksti suhtes kokkuleppele ning avaldasid tugevat toetust eesistujariigi kompromisstekstis saavutatud hapra ...
	5. Komisjon toetab üldise lähenemisviisi saavutamist nõukogu eelseisval istungil. Komisjon ei esita siiski menetluse käesolevas etapis veel oma seisukohta ettepaneku suhtes.
	Artikkel 6a
	Liidu kaitsemenetlus
	Seoses esimese lõigu punktis m osutatud viidete vormiga võib sellised viited esitada veebiaadressina, ruutkoodina (QR-koodina), elektrooniliste märgiste lingina või mis tahes muul asjakohasel tarbijasõbralikul viisil.
	Artikkel 12a
	Komiteemenetlus
	1. Komisjoni abistab komitee. Kõnealune komitee on komitee määruse (EL) nr 182/2011 tähenduses. Kõnealune komitee on komitee, millele on osutatud direktiivi 2009/125/EÜ artiklis 19.
	2. Käesolevale lõikele viitamisel kohaldatakse määruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
	Artikkel 13
	Delegeeritud volituste rakendamine
	Artikkel 14
	Hindamine ja aruandlus

